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Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

ם1 וַיַּשְׁכֵּ֨
–和–起早了
H7925

עַל יְרֻבַּ֜
耶路巴力
H3378

ה֣וּא
他
H1931

גִדְע֗וֹן
基甸
H1439

וְכָל־
–和–所有–
H3605

הָעָם֙
–那–民

ר אֲשֶׁ֣
那

אִתּ֔וֹ
与–他
H0854

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
–和–安营了
H2583

עַל־
在–

דעֵי֣ן  חֲרֹ֑
泉–哈律
H5878

וּמַחֲנֵה֤
–和–营–
H4264

֙ מִדְיָן
米甸
H4080

הָיָה־
是–
H1961

ל֣וֹ
–给–他

מִצָּפ֔וֹן
–从–北方
H6828

מִגִּבְעַ֥ת
–从–山丘–
H1389

ה הַמּוֹרֶ֖
–那–摩利
H4176

מֶק׃ בָּעֵֽ
–在–那–平原
H6010

耶路・巴力就是基甸，他和一切跟随的人早晨起来，在哈律泉旁安营。米甸营在他们北边的平原，靠近摩利冈。

וַיֹּ֤אמֶר2
–和–说了
H0559

יְהוָה֙
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

גִּדְע֔וֹן
基甸
H1439

ב רַ֗
多

הָעָם֙
–那–民

ר אֲשֶׁ֣
那

ךְ אִתָּ֔
与–你
H0854

י מִתִּתִּ֥
–从–我交付
H5414

אֶת־
–
H0853

מִדְיָן֖
米甸
H4080

בְּיָדָ֑ם
–在–手–他们的
H3027

פֶּן־
免得–
H6435

ר יִתְפָּאֵ֨
自夸

עָלַי֤
在–我

֙ יִשְׂרָאֵל
以色列
H3478

ר לֵאמֹ֔
说
H0559

י יָדִ֖
手–我的
H3027

יעָה הוֹשִׁ֥
拯救了
H3467

י׃ לִּֽ
–给–我

耶和华对基甸说：「跟随你的人过多，我不能将米甸人交在他们手中，免得以色列人向我夸大，说：『是我们自己的手救
了我们。』

ה3 וְעַתָּ֗
–和–现在
H6258

א קְרָ֨
宣告
H7121

א נָ֜
求你
H4994

בְּאָזְנֵי֤
–在–耳中–
H0241

הָעָם֙
–那–民

ר לֵאמֹ֔
说
H0559

י־ מִֽ
谁–
H4310

יָרֵ֣א
惧怕
H3373

ד וְחָרֵ֔
–和–战栗
H2730

ב יָשֹׁ֥
让他回去
H7725

ר וְיִצְפֹּ֖
–和–让他离开
H6852

מֵהַר֣
–从–山–
H2022

הַגִּלְעָד֑
–那–基列
H1568

וַיָּ֣שָׁב
–和–回去了
H7725

מִן־
从–

ם הָעָ֗
–那–民

ים עֶשְׂרִ֤
二十
H6242

וּשְׁנַיִ֙ם֙
–和–二
H8147

לֶף אֶ֔
千
H0505

רֶת וַעֲשֶׂ֥
–和–十
H6235

ים אֲלָפִ֖
千
H0505

רוּ׃ נִשְׁאָֽ
留了
H7604

ס
[段]

现在你要向这些人宣告说：『凡惧怕胆怯的，可以离开基列山回去。』」于是有二万二千人回去，只剩下一万。

אמֶר4 וַיֹּ֨
–和–说了
H0559

יְהוָ֜ה
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

גִּדְע֗וֹן
基甸
H1439

֮ עוֹד
还
H5750

הָעָם֣
–那–民

רָב֒
多

הוֹרֵ֤ד
带下去
H3381

אוֹתָם֙
–他们
H0853

אֶל־
向–
H0413

יִם הַמַּ֔
–那–水
H4325

נּוּ וְאֶצְרְפֶ֥
–和–试练他
H6884

לְךָ֖
–给–你

ם שָׁ֑
在那里
H8033

וְהָיָ֡ה
–和–是
H1961

אֲשֶׁר֩
那

ר אֹמַ֨
我说
H0559

יךָ אֵלֶ֜
向–你
H0413

׀זֶה֣ 
这个
H2088

יֵלֵךְ֣
去
H3212

ךְ אִתָּ֗
与–你
H0854

ה֚וּא
他
H1931

יֵלֵךְ֣
去
H3212

ךְ אִתָּ֔
与–你
H0854

ל וְכֹ֨
–和–所有
H3605

אֲשֶׁר־
那–

ר אֹמַ֜
我说
H0559

יךָ אֵלֶ֗
向–你
H0413

זֶה֚
这个
H2088

לאֹ־
不–
H3808

יֵלֵךְ֣
去
H3212

ךְ עִמָּ֔
与–你

ה֖וּא
他
H1931

א ֹ֥ ל
不
H3808

ךְ׃ יֵלֵֽ
去
H3212

耶和华对基甸说：「人还是过多；你要带他们下到水旁，我好在那里为你试试他们。我指点谁说：『这人可以同你去』，
他就可以同你去；我指点谁说：『这人不可同你去』，他就不可同你去。」
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וַיּ֥וֹרֶד5
–和–带下了
H3381

אֶת־
–
H0853

הָעָ֖ם
–那–民

אֶל־
向–
H0413

יִם הַמָּ֑
–那–水
H4325

ס
[段]

אמֶר וַיֹּ֨
–和–说了
H0559

יְהוָ֜ה
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

גִּדְע֗וֹן
基甸
H1439

ל כֹּ֣
所有
H3605

אֲשֶׁר־
那–

֩ יָלֹק
舖着
H3952

בִּלְשׁוֹנ֨וֹ
–用–舌头–他的
H3956

מִן־
从–

יִם הַמַּ֜
–那–水
H4325

ר כַּאֲשֶׁ֧
–如同–那

יָלֹ֣ק
舖着
H3952

לֶב הַכֶּ֗
–那–狗
H3611

יג תַּצִּ֤
你要分开
H3322

אוֹתוֹ֙
–他
H0853

ד לְבָ֔
–为–单独
H0905

ל וְכֹ֛
–和–所有
H3605

אֲשֶׁר־
那–

ע יִכְרַ֥
跪下
H3766

עַל־
在–

יו בִּרְכָּ֖
膝盖–他的
H1290

לִשְׁתּֽוֹת׃
–来–喝
H8354

基甸就带他们下到水旁。耶和华对基甸说：「凡用舌头舔水，像狗舔的，要使他单站在一处；凡跪下喝水的，也要使他单
站在一处。」

י6 וַיְהִ֗
–和–是
H1961

ר מִסְפַּ֞
数目–
H4557

ים מֲלַקְקִ֤ הַֽ
–那–舖的人
H3952

בְּיָדָם֙
–用–手–他们的
H3027

אֶל־
向–
H0413

ם פִּיהֶ֔
口–他们的
H6310

שְׁלֹ֥שׁ
三
H7969

מֵא֖וֹת
百
H3967

אִ֑ישׁ
人
H0376

֙ וְכֹל
–和–所有
H3605

יֶתֶ֣ר
其余–

ם הָעָ֔
–那–民

כָּרְע֥וּ
跪了
H3766

עַל־
在–

בִּרְכֵיהֶ֖ם
膝盖–他们的
H1290

לִשְׁתּ֥וֹת
–来–喝
H8354

יִם׃ מָֽ
水
H4325

ס
[段]

于是用手捧着舔水的有三百人，其余的都跪下喝水。

אמֶר7 וַיֹּ֨
–和–说了
H0559

יְהוָ֜ה
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

גִּדְע֗וֹן
基甸
H1439

בִּשְׁלֹשׁ֩
–用–三
H7969

מֵא֨וֹת
百
H3967

ישׁ הָאִ֤
–那–人
H0376

מֲלַקְקִים֙ הַֽ
–那–舖的人
H3952

יעַ אוֹשִׁ֣
我要拯救
H3467

ם אֶתְכֶ֔
–你们
H0853

י וְנָתַתִּ֥
–和–交付
H5414

אֶת־
–
H0853

מִדְיָן֖
米甸
H4080

בְּיָדֶ֑ךָ
–在–手–你的
H3027

וְכָל־
–和–所有–
H3605

ם הָעָ֔
–那–民

יֵלְכ֖וּ
要去
H3212

ישׁ אִ֥
人
H0376

לִמְקֹמֽוֹ׃
–到–地方–他的
H4725

耶和华对基甸说：「我要用这舔水的三百人拯救你们，将米甸人交在你手中；其余的人都可以各归各处去。」

וַיִּקְח֣ו8ּ
–和–取了
H3947

אֶת־
–
H0853

צֵדָה֩
食物–
H6720

ם הָעָ֨
–那–民

ם בְּיָדָ֜
–在–手–他们的
H3027

וְאֵת֣
–和–
H0853

ם תֵיהֶ֗ שׁוֹפְרֹֽ
角–他们的
H7782

ת וְאֵ֨
–和–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

ישׁ אִ֤
人–
H0376

֙ יִשְׂרָאֵל
以色列
H3478

שִׁלַּח֙
打发了
H7971

אִ֣ישׁ
人
H0376

יו הָלָ֔ לְאֹֽ
–到–帐棚–他们的
H0168

וּבִשְׁלֹשׁ־
–和–在–三–
H7969

מֵא֥וֹת
百
H3967

ישׁ הָאִ֖
–那–人
H0376

חֱזִי֑ק הֶֽ
持住了
H2388

וּמַחֲנֵה֣
–和–营–
H4264

ן מִדְיָ֔
米甸
H4080

יָה הָ֥
是
H1961

ל֖וֹ
–给–他

חַת מִתַּ֥
–从–下方
H8478

מֶק׃ בָּעֵֽ
–在–那–平原
H6010

פ
[段]

这三百人就带着食物和角；其余的以色列人，基甸都打发他们各归各的帐棚，只留下这三百人。米甸营在他下边的平原
里。

9֙ יְהִי וַֽ
–和–是
H1961

יְלָה בַּלַּ֣
–在–那–夜
H3915

הַה֔וּא
–那–那个
H1931

וַיֹּ֤אמֶר
–和–说了
H0559

֙ אֵלָיו
向–他
H0413

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

ק֖וּם
起来

רֵ֣ד
下去
H3381

מַּחֲנֶה֑ בַּֽ
–在–那–营
H4264

י כִּ֥
因为

יו נְתַתִּ֖
交付了–它
H5414

ךָ׃ בְּיָדֶֽ
–在–手–你的
H3027

当那夜，耶和华吩咐基甸说：「起来，下到米甸营里去，因我已将他们交在你手中。
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וְאִם־10
–和–如果–

א יָרֵ֥
惧怕
H3373

ה אַתָּ֖
你

לָרֶ֑דֶת
–来–下去
H3381

ד רֵ֥
下去
H3381

ה אַתָּ֛
你

ה וּפֻרָ֥
–和–普拉
H6513

נַעַרְךָ֖
少年–你的
H5288

אֶל־
向–
H0413

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
–那–营
H4264

倘若你怕下去，就带你的仆人普拉下到那营里去。

11֙ ׁמַעְתָּ וְשָֽ
–和–听了
H8085

מַה־
什么–
H4100

רוּ יְדַבֵּ֔
他们说着
H1696

וְאַחַר֙
–和–然后

תֶּחֱזַקְ֣נָה
强壮了
H2388

יךָ יָדֶ֔
手–你的
H3027

וְיָרַדְתָּ֖
–和–你下去了
H3381

מַּחֲנֶה֑ בַּֽ
–在–那–营
H4264

וַיֵּ֤רֶד
–和–下去了
H3381

הוּא֙
他
H1931

וּפֻרָ֣ה
–和–普拉
H6513

נַעֲר֔וֹ
少年–他的
H5288

אֶל־
向–
H0413

קְצֵ֥ה
边缘–

ים הַחֲמֻשִׁ֖
–那–武装人
H2571

ר אֲשֶׁ֥
那

מַּחֲנֶֽה׃ בַּֽ
–在–那–营
H4264

你必听见他们所说的，然后你就有胆量下去攻营。」于是基甸带着仆人普拉下到营旁。

ן12 וּמִדְיָ֨
–和–米甸
H4080

וַעֲמָלֵק֤
–和–亚玛力
H6002

וְכָל־
–和–所有–
H3605

בְּנֵי־
儿子们–

קֶדֶ֙ם֙
东方

נֹפְלִ֣ים
躺着
H5307

מֶק בָּעֵ֔
–在–那–平原
H6010

ה כָּאַרְבֶּ֖
–如同–那–蝗虫
H0697

ב לָרֹ֑
–为–多
H7230

וְלִגְמַלֵּיהֶם֙
–和–骆驼–他们的
H1581

אֵי֣ן
没有
H0369

ר מִסְפָּ֔
数目
H4557

כַּח֛וֹל
–如同–那–沙子
H2344

שֶׁעַל־
那–在–

שְׂפַ֥ת
边–
H8193

הַיָּ֖ם
–那–海
H3220

ב׃ לָרֹֽ
–为–多
H7230

米甸人、亚玛力人，和一切东方人都布散在平原，如同蝗虫那样多。他们的骆驼无数，多如海边的沙。

א13 ֹ֣ וַיָּב
–和–来了
H0935

גִדְע֔וֹן
基甸
H1439

נֵּה־ וְהִ֨
–和–看哪–
H2009

ישׁ אִ֔
人
H0376

ר מְסַפֵּ֥
述说着

לְרֵעֵ֖הוּ
–给–同伴–他的
H7453

חֲל֑וֹם
梦
H2472

אמֶר וַיֹּ֜
–和–说了
H0559

הִנֵּ֧ה
看哪
H2009

חֲל֣וֹם
梦
H2472

מְתִּי חָלַ֗
我梦了

וְהִנֵּ֨ה
–和–看哪
H2009

]צלול[
[圆]
H6742

יל( )צְלִ֜
(圆饼)
H6742

לֶחֶ֤ם
饼–
H3899

שְׂעֹרִים֙
大麦
H8184

מִתְהַפֵּךְ֙
滚着
H2015

בְּמַחֲנֵה֣
–在–营–
H4264

ן מִדְיָ֔
米甸
H4080

א ֹ֣ וַיָּב
–和–来了
H0935

עַד־
直到–
H5704

אֹהֶל הָ֠
–那–帐棚
H0168

הוּ וַיַּכֵּ֧
–和–击了–它
H5221

ל וַיִּפֹּ֛
–和–倒了
H5307

וַיַּהַפְכֵ֥הוּ
–和–翻过来了–它
H2015

עְלָה לְמַ֖
–向–上方
H4605

וְנָפַ֥ל
–和–倒了
H5307

הֶל׃ הָאֹֽ
–那–帐棚
H0168

基甸到了，就听见一人将梦告诉同伴说：「我做了一梦，梦见一个大麦饼滚入米甸营中，到了帐幕，将帐幕撞倒，帐幕就
翻转倾覆了。」

עַן14 וַיַּ֨
–和–回答了

רֵעֵה֤וּ
同伴–他的
H7453

וַיֹּא֙מֶר֙
–和–说了
H0559

אֵי֣ן
没有
H0369

את ֹ֔ ז
这
H2063

י בִּלְתִּ֗
除了
H1115

אִם־
如果–

חֶ֛רֶב
刀
H2719

גִּדְע֥וֹן
基甸
H1439

בֶּן־
儿子–

יוֹאָ֖שׁ
约阿施
H3101

אִ֣ישׁ
人–
H0376

יִשְׂרָאֵל֑
以色列
H3478

נָתַ֤ן
交付了
H5414

אֱלֹהִים֙ הָֽ
–那–神
H0430

בְּיָד֔וֹ
–在–手–他的
H3027

אֶת־
–
H0853

מִדְיָן֖
米甸
H4080

וְאֶת־
–和–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
–那–营
H4264

פ
[段]

那同伴说：「这不是别的，乃是以色列人约阿施的儿子基甸的刀； 神已将米甸和全军都交在他的手中。」

15֩ וַיְהִי
–和–是
H1961

עַ כִשְׁמֹ֨
当–听了
H8085

גִּדְע֜וֹן
基甸
H1439

אֶת־
–
H0853

ר מִסְפַּ֧
叙述–
H4557

הַחֲל֛וֹם
–那–梦
H2472

וְאֶת־
–和–
H0853

שִׁבְר֖וֹ
解释–它的
H7667

חוּ וַיִּשְׁתָּ֑
–和–Āā了
H7812

וַיָּשָׁ֙ב֙
–和–回去了
H7725

אֶל־
向–
H0413

מַחֲנֵה֣
营–
H4264

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

וַיֹּ֣אמֶר
–和–说了
H0559

ק֔וּמוּ
起来

י־ כִּֽ
因为–

נָתַ֧ן
交付了
H5414

יְהוָה֛
耶和华
H3068

בְּיֶדְכֶ֖ם
–在–手–你们的
H3027

אֶת־
–
H0853

מַחֲנֵה֥
营–
H4264

מִדְיָֽן׃
米甸
H4080

基甸听见这梦和梦的Ă解，就Āā 神，回到以色列营中，说：「起来ăĄ耶和华已将米甸的军ą交在你们手中了。」
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וַיַּ֛חַץ16
–和–分了
H2673

אֶת־
–
H0853

שְׁלֹשׁ־
三–
H7969

מֵא֥וֹת
百
H3967

ישׁ הָאִ֖
–那–人
H0376

ה שְׁלֹשָׁ֣
三
H7969

ים רָאשִׁ֑
ą

ן וַיִּתֵּ֨
–和–给了
H5414

שׁוֹפָר֤וֹת
角
H7782

בְּיַד־
–在–手–
H3027

כֻּלָּם֙
所有–他们
H3605

ים וְכַדִּ֣
–和–Ć
H3537

ים רֵקִ֔
ć的
H7386

ים וְלַפִּדִ֖
–和–Ĉĉ
H3940

בְּת֥וֹךְ
–在–里Ċ–
H8432

ים׃ הַכַּדִּֽ
–那–Ć
H3537

于是基甸将三百人分ċ三ą，ĉ角和ćČ交在各人手里čČĎ都ď着ĈĉĐ，

וַיֹּ֣אמֶר17
–和–说了
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
向–他们
H0413

נִּי מִמֶּ֥
–从–我

תִרְא֖וּ
看
H7200

וְכֵן֣
–和–如đ

תַּעֲשׂ֑וּ
你们要做

וְהִנֵּ֨ה
–和–看哪
H2009

י אָנֹכִ֥
我
H0595

בָא֙
来着
H0935

בִּקְצֵה֣
–在–边缘–

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
–那–营
H4264

וְהָיָה֥
–和–是
H1961

כַאֲשֶׁר־
–如同–那–

ה אֶעֱשֶׂ֖
我做

ן כֵּ֥
如đ

תַּעֲשֽׂוּן׃
你们要做

吩咐他们说：「你们要看我Ēē：我到了营的旁边Ĕ样Ē，你们也要Ĕ样Ē。

18֙ וְתָקַעְתִּי
–和–我ĕ了
H8628

ר בַּשּׁוֹפָ֔
–在–那–角
H7782

י אָנֹכִ֖
我
H0595

וְכָל־
–和–所有–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
那

י אִתִּ֑
与–我
H0854

ם וּתְקַעְתֶּ֨
–和–你们ĕ了
H8628

בַּשּׁוֹפָר֜וֹת
–在–那–角
H7782

גַּם־
也–
H1571

ם אַתֶּ֗
你们

סְבִיבוֹת֙
Ėė–
H5439

כָּל־
所有–
H3605

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
–那–营
H4264

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
–和–你们说了
H0559

לַיהוָה֥
–为–耶和华
H3068

וּלְגִדְעֽוֹן׃
–和–为–基甸
H1439

פ
[段]

我和一切跟随我的人ĕ角的Ęę，你们也要在营的Ėėĕ角，Ěě说：『耶和华和基甸的刀Ą』」

א19 ֹ֣ וַיָּב
–和–来了
H0935

דְעוֹן גִ֠
基甸
H1439

וּמֵאָה־
–和–百–
H3967

ישׁ אִ֨
人
H0376

אֲשֶׁר־
那–

אִתּ֜וֹ
与–他
H0854

בִּקְצֵה֣
–在–边缘–

מַּחֲנֶ֗ה הַֽ
–那–营
H4264

ֹ֚אשׁ ר
开Ĝ–

רֶת הָאַשְׁמֹ֣
–那–ĝĞ
H0821

יכוֹנָ֔ה הַתִּֽ
–那–中ğ的
H8484

אַ֛ךְ
Ġ
H0389

ם הָקֵ֥
ġ起–

ימוּ הֵקִ֖
ġ起了

אֶת־
–
H0853

ים ׁמְרִ֑ הַשֹּֽ
–那–看Ģ人
H8104

֙ יִּתְקְעוּ וַֽ
–和–ĕ了
H8628

בַּשּׁ֣וֹפָר֔וֹת
–在–那–角
H7782

וְנָפ֥וֹץ
–和–打ģ了

ים הַכַּדִּ֖
–那–Ć
H3537

ר אֲשֶׁ֥
那

ם׃ בְּיָדָֽ
–在–手–他们的
H3027

基甸和跟随他的一百人，在三ĝĤĥĦħĝ的Ęę，来到营旁，就ĕ角，打Ĩ手中的Č。

יִּתְקְעו20ּ וַֽ֠
–和–ĕ了
H8628

שְׁלֹ֨שֶׁת
三–
H7969

ים הָרָאשִׁ֥
–那–ą

֮ בַּשּֽׁוֹפָרוֹת
–在–那–角
H7782

וַיִּשְׁבְּר֣וּ
–和–打Ĩ了
H7665

הַכַּדִּים֒
–那–Ć
H3537

וַיַּחֲזִי֤קוּ
–和–持了
H2388

בְיַד־
–在–手–
H3027

שְׂמאוֹלָם֙  
ĩ–他们的
H8040

ים בַּלַּפִּדִ֔
–在–那–Ĉĉ
H3940

ד־ וּבְיַ֨
–和–在–手–
H3027

יְמִינָ֔ם
Ī–他们的
H3225

הַשּׁוֹפָר֖וֹת
–那–角
H7782

לִתְק֑וֹעַ
–来–ĕ
H8628

יִּקְרְא֔וּ וַֽ
–和–īĚ了
H7121

רֶב חֶ֥
刀
H2719

יהוָה֖ לַֽ
–为–耶和华
H3068

וּלְגִדְעֽוֹן׃
–和–为–基甸
H1439

三ą的人就都ĕ角，打ĨČ子，ĩ手Ĭ着Ĉĉ，Ī手Ĭ着角，Ěě说：「耶和华和基甸的刀Ą」

21֙ עַמְדוּ וַיַּֽ
–和–站了
H5975

אִ֣ישׁ
人
H0376

יו תַּחְתָּ֔
在–ĭĮ–他的
H8478

יב סָבִ֖
Ėė
H5439

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
–在–那–营
H4264

וַיָּ֧רָץ
–和–į了
H7323

כָּל־
所有–
H3605

מַּחֲנֶה֛ הַֽ
–那–营
H4264

יעוּ וַיָּרִ֖
–和–īĚ了
H7321

]ויניסו[
[他们İ了]
H5127

)וַיָּנֽוּסוּ׃(
(–和–İ了)
H5127
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他们在营的Ėė各站各的地方；全营的人都ıĲ。三百人ĳĚ，使他们İį。

22֮ יִּתְקְעוּ וַֽ
–和–ĕ了
H8628

שְׁלֹשׁ־
三–
H7969

מֵא֣וֹת
百
H3967

הַשּׁוֹפָרוֹת֒
–那–角
H7782

וַיָּ֣שֶׂם
–和–Ĵ了

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

אֵת֣
–
H0853

רֶב חֶ֥
刀–
H2719

ישׁ אִ֛
人–
H0376

בְּרֵעֵ֖הוּ
–在–同伴–他的
H7453

וּבְכָל־
–和–在–所有–
H3605

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
–那–营
H4264

נָס וַיָּ֨
–和–İ了
H5127

מַּחֲנֶ֜ה הַֽ
–那–营
H4264

עַד־
直到–
H5704

ית  הַשִּׁטָּהבֵּ֤֙
ĵ–Ķķ
H1029

תָה רֵרָ֔ צְֽ
向–ĸ拉
H6888

עַד֛
直到
H5704

שְׂפַת־
边–
H8193

ל  מְחוֹלָ֖האָבֵ֥
亚ĵ–Ĺ拉
H0065

עַל־
在–

ת׃ טַבָּֽ
他ĺ
H2888

三百人就吹角，耶和华使全营的人用刀互相击杀，逃到西利拉的伯・哈示他，直逃到靠近他巴的亚伯・米何拉。

וַיִּצָּעֵק23֧
–和–ĻļĽ了
H6817

ישׁ־ אִֽ
人–
H0376

יִשְׂרָאֵ֛ל
以色列
H3478

י מִנַּפְתָּלִ֥
–从–Ĭľ他利
H5321

וּמִן־
–和–从–

ר אָשֵׁ֖
亚Ŀ
H0836

וּמִן־
–和–从–

כָּל־
所有–
H3605

ה מְנַשֶּׁ֑
玛Ĭŀ
H4519

יִּרְדְּפ֖וּ וַֽ
–和–Łł了
H7291

י אַחֲרֵ֥
在–后Ċ–

מִדְיָֽן׃
米甸
H4080

以色列人就从Ĭľ他利、亚Ŀ，和玛Ĭŀ全地ŃĽ来Łł米甸人。

ים24 וּמַלְאָכִ֡
–和–使ń们
H4397

שָׁלַח֣
Ņņ了
H7971

֩ גִּדְעוֹן
基甸
H1439

בְּכָל־
–在–所有–
H3605

ר הַ֨
山–
H2022

יִם אֶפְרַ֜
以Ňň
H0669

ר לֵאמֹ֗
说
H0559

רְד֞וּ
下去
H3381

את לִקְרַ֤
–来–ŉ击
H7125

֙ מִדְיָן
米甸
H4080

וְלִכְד֤וּ
–和–Ŋ取
H3920

לָהֶם֙
–给–他们

אֶת־
–
H0853

יִם הַמַּ֔
–那–水
H4325

עַד֛
直到
H5704

ית  הבֵּ֥ בָּרָ֖
ĵ–巴拉
H1012

וְאֶת־
–和–
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֑
–那–约ŋŌ
H3383

ק וַיִּצָּעֵ֞
–和–ĻļĽ了
H6817

כָּל־
所有–
H3605

ישׁ אִ֤
人–
H0376

אֶפְרַיִ֙ם֙
以Ňň
H0669

וַיִּלְכְּד֣וּ
–和–Ŋ取了
H3920

אֶת־
–
H0853

יִם הַמַּ֔
–那–水
H4325

עַד֛
直到
H5704

ית  הבֵּ֥ בָּרָ֖
ĵ–巴拉
H1012

וְאֶת־
–和–
H0853

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
–那–约ŋŌ
H3383

基甸打发人走遍以法莲山地，说：「你们下来攻击米甸人，争先把守约旦河的渡口，直到伯・巴拉。」于是以法莲的众人
聚集，把守约旦河的渡口，直到伯・巴拉，

יִּלְכְּד֡ו25ּ וַֽ
–和–ō了
H3920

שְׁנֵֽי־
Ŏ–
H8147

י שָׂרֵ֨
ŏŐ–
H8269

ן מִדְיָ֜
米甸
H4080

אֶת־
–
H0853

עֹרֵ֣ב
ő列布
H6159

וְאֶת־
–和–
H0853

ב זְאֵ֗
ŀŒ布
H2062

וַיַּהַרְג֨וּ
–和–œ了
H2026

אֶת־
–
H0853

עוֹרֵ֤ב
ő列布
H6159

בְּצוּר־
–在–Ŕŕ–
H6697

עוֹרֵב֙
ő列布
H6159

וְאֶת־
–和–
H0853

זְאֵב֙
ŀŒ布
H2062

הָרְג֣וּ
œ了
H2026

בְיֶֽקֶב־
–在–Ŗŗ–
H3342

ב זְאֵ֔
ŀŒ布
H2062

יִּרְדְּפ֖וּ וַֽ
–和–Łł了
H7291

אֶל־
向–
H0413

מִדְיָן֑
米甸
H4080

וְראֹשׁ־
–和–头–

עֹרֵ֣ב
ő列布
H6159

ב וּזְאֵ֔
–和–ŀŒ布
H2062

֙ הֵבִי֙אוּ
带来了
H0935

אֶל־
向–
H0413

גִּדְע֔וֹן
基甸
H1439

מֵעֵ֖בֶר
–从–对Ř–
H5676

ן׃ לַיַּרְדֵּֽ
–为–那–约ŋŌ
H3383

ř住了米甸人的Ŏ个ŏŐ：一Śőġ，一ŚŀŒĵ；将őġœ在őġŔŕ上，将ŀŒĵœ在ŀŒĵŖŗ那里；śŁł米甸
人，将őġ和ŀŒĵ的ŏŜ带过约ŋŌ，到基甸那里。
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